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Kendrlon Automotive (Sibiu) SRL
Slr. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari) spjncvngto o

IT - ITALIEN

RO-550018 Siblu

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date;
525834 Apr 29, 2024
Customer No 135292
Qur Rei.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 788825
Delivery Date May 6, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
ol M 3 Ship Unload Point 14248
AGEL S"lﬂ'l"Tr:anspor’mr.: 560603

0326 Modugno [BA)

o risel

135 BN
V% S6UQ

verifica st qualitd e guantita”
“UyTer
Line No  Cust Part No . Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Ky Bl NE -+ AG@E gdref No Lot Batch No
Part No ACCETTAZIONE-MEREE
1 2517267700 Quantits dichiarata: 177713 400.00 pcs
Schaltmagnet Quantita effattiva: 5500046169201 668767-*-*-
P151536-221938 ‘ Tipo Imballzggio:
Net Weight; 268.707 kg Quantita Imballi:
Cust. stat. nr.: 85059029 Confarmita alle schede d'imballe:
Country Of Origin: RO Data controilo: P +
Firma E%Eﬂl E z‘g '3"5 ‘}:‘: Mz‘ N&G E L Sl!li-
ACCTETTAZIONE MERCE
Quanthta dichiarata:  { @
Pack Aid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id (@t antlta effettiva:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Trab inbatiaggie:
Quantita mballi =
1 10130IT TBA-550500 Conformit alle schede d'imbalio:
221RO GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x60@ata eontenilo: % rg ~‘1,
20 10042IT TBA-520880 Birma . (‘\
221RO VDA KLT 4315R (T VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520822 b
221R0O Palettendeckel AGB0EB - IT VBA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
¥ondrion Autemotive {Siblu} SRL
Slr. Lyon Nr, 2 Managing Diractor: Andra Bobec www.kendrlen.com HSBC The Nethedands
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO0949666 info-pe-siolu@kendrion.com BIC:HSECNL2A

Tel.;+40 269 505 100
Fax:+40 268 505 104

HRB J32/513/1998
Eigenkapifal; 19655520 RON
EORI-NR. RO10945666

BRD GSG Filiala Siblu (BIC: BRDEROBU)
IBAN{EUR):ROB9BRDE3308V0167 1183300
IBAN{RON):RO85BRDE3305V02166533300

IBAN(EUR); NLB4 HSBC 1046 5820 15
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pletalo do transperiatar

mes must be Rled in by lhe carmer

Destinalar (nume, adresa, (ara} ¢
Censigner iname. address, cauntry}

Deshna1a|re (num adresse AYS
gf\fr I g A— ¢

16 Operator da transport (denumire, adresa, fara)
Carrier {name address, country)
Transporteur (nom adresse, pays)

3 T AT
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\] 0 dua’ Ul Crm (A4 7 SIS T
Seag, Bt Claldhag, M
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Locul descarcdni {loc, {ara) - 17
Place of defivery of goods {placa, country) )
Lieu prévu pour [a livraison de la marchandise (liew, pays)

LY Modu 6o

Transporateri succesivi {nume, adresa, tara)
Successive carriers (name, address, country)
Transporteurs successifs (nom, adressa, nays)

Leeul incareari (loc, tara, data) ¥ Rezerve si abservalii ale iransporiatorilor .

18

-

Les padies encadréos de kignes grassas dowvent dlra camptias par ke transporteur

Rubricife incadrate cu linli groase trobule com,

The space framad with heavy ii

Place and date of lakmg over the gouds {place. country, date)
Lieu et date de I3 prise en charge de la marchandise (lieu, pays, data)

20 M i 1+ Y %pot( 200

Carrier's reservatlan and nbservations
Réserves et abservations du transposteur

AUTO NR.:

it hge Yk

19+21+22

SEMIREMORCA NR.:
CONDUCATOR AUTO 1:
CONDUCATOR AUTO 2!

Documente anexate
Documents atached
Documents annexés.,

heli vects protid

7L CTK

Including and

tnchsiv §1
¥ compris |
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To be completed on the sentlers respansability
A rempiir sous la responsabilith de | expédilout

De complotal pa raspunderea expaditorutul

6  Mércsinumere \Jir. ¢e coleta Mod de ambalare g Natura marfi 10 Numiir statisiic 11 Greutatebruid kg 142 Cubaj m?
HMarks and non Number of DarJ‘tages Maihod of packing Nalure of the goods Statistical number Gross weight kg Volume m?
Harques el numerpus Homhre de colis Mode dembaliage Nature de la marchandise No statistique Poids beul kg Cabage m?

- Rpo llett  $slonyrel £ W20 W
X d
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Siasse T-ra“: .2?2?; {ADR?)
La tlasze fire L3 [eflre
13 Instruciiunite expeduturulul Ganventit speciale
Sender's instructions Speclal agreesments
Instrections de l'expéditeur Conyentians pariculiéres
20 Piata prin Expedilor Monedd Destinatar
Tobepaydby' ' | ‘Sender Currensy Conslgnes
A payer par Expaditeur Monnzie Destinataire
Prejul transportotui
Carriage changes
Prix de transpart
A Sold/Balance/Solde
) Taxe suplimentare
| Supplem charges
Supplemenls ’
44 Iosteuctium de plala / Insiructions s to payment for carriage / Alla taxe

Qlher changes

Prascriptions d'affranchissement
Frais accesoires

Franca { Carmiage paid / Plata Ia expediera

O_ Non franca { Carriags forward ! Platata deslinatis Tota! F= SRR EE  n g e
21 Stabilit in dala gumg de plara.lczash -on dol nry.l i LT TR T T NAR
Established In on %O 'IDZ amhoursamen "
Establio 6[ e ,O (‘( - I, snc- 70026 Modugno (BA)
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Semnétura g\flampsfa‘ ‘expediloitf: Semnétura $i stampila transportaiorului TTIIectS mgaruy? dl
Signature and. stami,of the sendes Signature and stamp of the carrler ﬁ §mmﬁﬂt _ts 1]
Signature et timbre di 'expéditeur = Signature at timbre du ranspertaut S gnaiure timbre 1
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